Ukrainian Lessons Podcast: Season 6

KoHcnekT ypoKy N2 236

Hataniga KobpuHcbKka — mama
yKpaiHCbKoro deMiHiamy

B2 E

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode236

Y Beryn

Bitato! MeHe 3BaT AHHa Oroiiko, i Lie nogkacT «YPOKU yKpaiHCbKOI»
— MNOAKAacCT ANs BCiX, XTO BMBYAE i TOOUTb YKpaiHCbKY MOBY.

3apas y Hac TpmMBae cepis enis3oais npo UikaBux i BigoMux yKpaiHLiB
i ykpaiHok. CbOrogHi y Hac Ha nofkacTi FocTsl, MOXHa ckasaTtu, 3 XIX
CTOMITTS.

Hatania KobpuHcbka, sika, sk 1 3a3Ha4vuna y HasBi enisony,
3ano4aTtKyBarsa ykpaiHCbKMI (PeMiHi3M, TOMY 51 HE MOrfla OMUHYTH 11
yBaroo i po3noBicTK Bam GinbLue Npo Te, SK Le cTanocs.

TyT 6yae uikaBo NOAUBUTUCA Ha 11 XXUTTHA Ta iCTOPUYHUIA KOHTEKCT, Ha
Ty cuTyauito, ka 6yna B YkpaiHi y XIX ctonitTi came Ha ManunyuHi,
ampke nam’atanTe: YkpaiHa y XIX ctonitTi Oyna nepeBaXHO y cknagi
Pocincekoi imnepii, ane meHLwa yactnHa YkpaiHm — 3axigHa YkpaiHa
— Oyna y cknagi ABCTpo-YropLuHu (nepeBaxHo Le byna
FanuuyuHa).

| cborogHi My sikpas NoOroBopuMO NPO nNpeacTaBHULIKO [annuvHn —
HaTtanito KoGprHCbKYy.

CnoyaTky, 9K 3aBXaun, NPOMNOHYI BaM Kiflbka NUTaHb, Ha sKi BU
MOXeTe OpPiEHTYBaTUCS, a TaKOX MOXETe 3anucyBaTu Bignosiai,

Hanpuknag, y CBOIX KOHCMNEKTaX YPOKiB, AKLLO BY 0POPMUITM MPEMiYM.

| Byoe cnoBHUYOK — Lie CNoBa, sKi 1 Bubpana anst Bac — 5K
HaWcKnagHiLi Ta HOBI.

[No4Himo!

TpuBatu — to last (imperfective)
rocta — guest (female)

3a3Hay4yaTu, 3a3HaunMTn — to mention
(imperfective, perfective)
3ano4yaTkOByBaTM, 3ano4aTkKyBaTn —
to establish (imperfective, perfective)
OMMWHATU, OMUHYTU — to omit
(imperfective, perfective)

cTaBarucs, ctatuca — to happen
(imperfective, perfective)

auBuTUCH, noguBuTuca — to look at
(imperfective, perfective)

Fannunna — Galicia

nepeBaxHo — predominantly
ABcTpo-Yréopwmna — Austria-Hungary
fAKpas — precisely

npeacTtaBHUUA — representative (female)

NpPONOHYBATU, 3aNpONoOHyBaTN —

to suggest, to offer (imperfective, perfective)

opieHTyBaTucsa — to navigate oneself
(imperfective)
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KoHcnekT ypoky N2236
HaTtanis KobprMHcbka — Mama yKkpaiHCbKOro ¢gpemiHiamy

3anuTaHHA A0 enisony

Kum 6yB 6atbko Hatanii KobprHcebkoi?

FAka nopis cTana NoYaTkoM PeMiHICTUYHOrO pyxy Ha 3axiaHin YkpaiHi?

FAKy HA3BY MaB NépLumii B YKpaiHi XiHOUMI anbMaHax?

Kum ctana gsotopigHa cectpa KobpiiHebkoi Codist OkyHéBCbKa?

LLlo HanncaHo Ha morvni Hatanii KobprHCbkoi?
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CnoBHMYO0K
CBALIEHHUK priest
piBHiCTb equality
HepiBHiCTL inequality
nepeTUHaTUCS, NnepeTHyTUCA to cross paths with someone
CHOXKET plot
NOKOMIHHSA generation
366pu assembly, conference
6e3npeuenéHTHUN unprecedented
npoceita enlightenment, education
anbmMaHax almanac (a collection of literary works by various authors)
COPATHUK, COPATHNLA associate, ally

(united with someone through common activities or goals)

HeBWU3HaHUW FéHin unrecognized genius

camé co6610 3po3ymino it is obvious, it is clear by itself

Hatanisa Ko6puHcbka — mama ykpaiHCbKoro dpemiHiamy

Hatanis KoBpuHcbka 3 giBounm npissuwem O3apkeBuy Hapoamnacs
B ceni benenys Ha IBaHo-®PpaHkiBLLMHI (TOAi Le Byna ABcTpo-
Yropcbka imnepisi).

HaTtanis 6yna JOHLKOK CBSILLEHHMKA, L0 CTarno BU3HAYaNbHUM Y i
XWUTTi, agxe ii 6aTbko OyB He nulle CBSLIEHHMKOM, a 1 genyTaToMm.
BiH ©6paB akTMBHY y4acTb Y rpOMaACcbKOMY XXUTTI, LLiKaBMBCSA
niTepaTtypoto, 3HaB Kinbka MOB, MaB Benuky 6ibnioteky i cam nucas
NOETUYHI TBOPW.

TobTo B ciM’i HaTtanii naHyBana Taka iHTenekTyanbHa atmocdepa, i ii
BaTbKO HiKOMM He 3aBOpPOHAB 1N YnTaTV Byab-sKi KHVXKKM BOOMA,
BYMTUCS.

Xo4va HaTtanis He morna 3400yBaTth OCBIiTY B 3aknagax, 6o oyna
JiBYMHKOI, 6aTbKO HafaB i AOMALLHIO OCBITY.

aiBoye npfsaume — maiden name

BU3HavyanbHun — decisive
penyTtar — deputy
rpomaacbkumn — civil, public

3a60poHsATH, 3a60poHnTU — to forbid
(imperfective, perfective)

3p06yBaTK, 3406yt — to gain
(imperfective, perfective)

3aknag — facility, institution
AOMALHIN — home (adjective)
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| konv Hatanis yutana BgomMa pisHi KHUrM, BOHa NoMiTuna, LWo y CBiTi €
Taka HecnpaBeanuBICTb — XiHKM MalOTb MEHLLE MpaB i € Hibn
HWKYMMM Y CYCMinbCTBI 3a YOOBIKiB.

Lle ii gyxe oBypuno, agxe cama BoHa BOOMa Hikonu He Big4vyBana
Liei HepiBHOCTI. 3HOBY X Taku, BOHa Marna BCi MOXNMBOCTI BAOMa, il
HIXTO He 0OMeXXyBaB BUCIOBMOBATUCSH, BUMTUCS, YUTATU.

Tomy KobpuHCbka nodana geTtanbHile LikaBuTUCA LiEt TEMOR i,
BPELLUTI-PELUT, MOBHICTIO MPUCBATUIA CBOE XWUTTS BiOHOBMNEHHIO L€l
PIBHOCTI MiXX YornoBikamu Ta >XiHKaMMu.

Tak camo Hatanis cama obpana 3a koro BUUTY 3amix. Y Biui 19 pokis
BOHa BuiLINa 3a Teonora Teodgina KoOpuHCHKOro i, MOXHa ckasaTu,
BOHa 3pobvna ayxe Baanum B1mGip — i nowacTuno 3 4Yomnosikom, 60
BiH cnpaBAi NiATpUMyBaB APY>KUHY Y 1T OCBITi, PO3BUTKY | (POMaaChKii
OiSsNbHOCTI.

BiH i cam 6paB aKkTMBHY y4yacTb B Pi3HWX MPOCBITHIX TOBapucTaax,
BOHM pa3oM nepekriaganu, ane, Ha Xanb, HecnogiBaHa cCMepTb
Teodpina KobpuHcbKkoro nepepBana ixHe MaibyTHe.

Micna uboro Hartania He Buxoguna Oinblue 3aMmiX, HEe mMana AgiTen,
BOHa B3arani byna gyxe-gyxe 3acMy4eHa CMepTHO YOMNoBiKa i
nepeoasrHynacs B YopHWI oasr i GinbLue Maike HIiKonu He 3Himana
noro. BoHa 3aexan Oyna oasirHeHa B YOpHe.

BoHa Gyna B rmmbokin aenpecii nicnsi cmepTti Yonoeika, ToMy, o6 in
J0MoMorTH, 6aTbKo (SIKMIA NpautoBaB genyTaTtoM, K NnaMm’aTaeTe) B3sB
i1 3 coboro go AscTpii, 4o BigHsa, ae 6y napnameHT.

Tam BOHa xoauna Ha geski nekuil 3 nitepatypwu, i Tam y BigHi BoHa
nepeTHynacs 3 fiitepatypo3HaBLUeM i (POMaACbK1M AigvyemM
Octanom Tepreubkum.

BiH ByB oyXe BpaXkeHUu crinkyBaHHAM 3 KOBpUHCBHKOIO | nepeKkoHaB
Tl noyatn nucaTn, NucaTn XygoXHi TBOpKU Npo Te, L0 BOHA Aymae, npo
1T Taki pemiHicTUYHI igel.

I, 3pewToto, y 1883 poui 3’aBunock neplle onoBigaHHA Hatanii
KobpuHcbKol, sike cnoyaTtky Hasuanoca «LymiHcbkay, a noTim «[dyx
yacy» — Lie HEBENVKUI TBIip, TaM HemMa GaraTto croxeTy, To6To nogin,
arne naoeTbesi NPo NONiBHY.

To6TO NoniBHa — Lie ApY>KMHA Nnona, APY>KUHA CBALLEeHHMKa. Lie
XiHKa cTapLuoro Biky, naHi LLlymiHcbKa, i BIpOA0BXK BCbOro TBOPY BOHA
pecprnekcye Npo CBOE XUTTHA i NPO CyYaCHICTb, NPO HOBI MOKOMiHHA.

MaHi LymiHcbka — Le xiHka-maTpiapx, TO6TO BOHa po3rnsifac >iHKy
B AyXe TpaauuiMHOMY MriaHi, SiK XiHKa-martip, XiHka, fka MiknyeTbcs
npo NoGyT B ByAMHKY, NiATPUMYE CBOrO YOOBIKa, | TOMY il AyXe
0obypuno Te, WO il BHy4Ka BMpilLIKiIa CTaT BUNTENBKOL.

HecnpaBepnuBicTb — injustice

BigvyBaTH, Big4yTn — to feel
(imperfective, perfective)

npucesivyBaTu, NpucBATATU — to devote
(imperfective, perfective)

BMXOAUTU, BUNTU 3amix — to get married
(for a woman) (imperfective, perfective)
Teonor — theologian

BAanun — successful

wacTnTu, nowactutn — to get lucky
(imperfective, perfective)

cnpaegi — really

npocBiTHi — educational

HecnoaiBaHui — unexpected
nepepuBaTu, nepepBatn — to interrupt
(imperfective, perfective)

3acMmy4yeHun — sad

nepeoaAraTucs, NnepeoasrHyTmMca —

to change clothes (imperfective, perfective)
3HimMaTw, 3HsiTU — to take off (clothes)
(imperfective, perfective)

rmmnbokun — deep

penpécia — depression
niTepatypo3HaBeub — literature scholar

nisiy — activist

BpaxeHun — impressed

nepekoHyBaTu, NnepekoHaTn — to convince
(imperfective, perfective)

cpemiHicTMuHMM — feminist (adjective)
3’aBnATUCA, 3’ABUTUCA — to appear
(imperfective, perfective)

onoBigaHHA — short story

Ayx — spirit

nonieHa — Orthodox priest’s wife
BnpoAaoBx — during

pedonekcyBaTtu — to reflect (imperfective)
cyyvacHictb — modernity

MaTpiapx — matriarch

po3rnsaaaTn, po3rmsHyTM — to view
(imperfective, perfective)

noébyT — everyday life

obyptoBaTu, obyputu — to exasperate,
to infuriate (imperfective, perfective)
BHy4ka — granddaughter
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Ii B3arani ay»e 3nATb HOBI XiHKW, ki 6araTo YATaKTb, XO4YyThb
30006yBaTh OCBITY, NPOECItO.

Taknm YnHOM, Le TBip NPO KOHMIIIKT MK MOKOSTIHHAMMW, CTapLUnM
MOKOSMIHHAM i MOMOALUUM, SIKe BXXe Mae TPOXM iHLUWIW Mornsag Ha posb
XIHKM B CYCNiNbCTBI.

HactynHe onosigaHHs KobprHCbKOT Mano Ha3By «3aans KyCHUKa
xniba», y skoMy mMoroga giedvHa byna amyLweHa BUNTU 3aMiX 3
MaTepianbHOro po3paxyHky, TO6TO 3apagm rpoLuen.

To6T0 ue Bce Bynu XiHOYi TeMK NPo AievaT, NPo XiHOK, Npo
eMaHcunauito. Npote, xoua Haranis KobpuHcbka nucana HeBemnuki
OMoBIdaHHS, BOHA He cTana BigOMOK NUCbMEHHULE; B YKpaiHi ii
3apas HaBiTb Maro XTO 3Ha€ K MMCbMEHHULIIO.

TyT cxoxa cuTyauida 3 nonepegHiM HalmMm yKpaiHuem 3 nonepegHboro
enizogy — Mapkom KponusHuubknm — BiH OyB Hacamnepes
OpraHi3aTopom, 3aCHOBHWKOM TeaTpy, npasga?

Tak camo i Hatanisa KobprHcbka — Hacamnepepq BoHa cTana
OpraHi3aTopKoIo | 3aCHOBHULLEHD XKIHOYOTO PYXY.

To wo BoHa 3pobuna? 8 rpyaHa 1884 poky Hatanis KoGpuHcbka
opraHisyBarna nepLui 36opu «ToBapuUCTBa PyCbKNX XeHLMH» (abo
XIHOK) — Lie 6ynu 36opwu y CTaHicnaeosi (3apas Lie MicTo IBaHo-
®paHKiBCbK).

Ha Hux npuixanu noHag CTO XIHOK 3 Pi3HNX KYTO4KiB YKpaiHu, 1 Le
HacnpaBgi Oyna 6e3npeueaeHTHa nogis, 60 BapTo nam’sitat, LWo
ToAi B ABCTPO-YropLMHi MOSoAi XiHKN HE MOTIN HaBiTb CaMi XOOUTU B
TeaTp, He Te, L0 OpraHi3oByBaTW SKYCb NOAit0 Yn 360pu.

Tomy paTty umux 30opiB — 8 rpyaHsa 1884 poky — BBaXkaroTb OaTOO
noyaTtky oeMiHiCTUYHOro pyxy Ha 3axigHi YKpaiHi.

«TOBapuUCTBO PYCbKMX XIHOK» Mano 3anMmaTUCs NMPOCBITOK XKIHOK;
BOHM KynyBasnu Ans XiHOK KHUMN.

| B3arani ni3Hile Lie TOBapuUCTBO PO3BMHYIOCh B HACTYIMHI XKiHOUi
opraHisaLii, 3okpema nisHiwle BUHUK « COr3 yKpaiHOK» — Lie
HanbinbLua yKpaiHCbKa XiHo4a opraHisauis, aka 3 1917 poky
06’eHYE€ XiHOK N0 BCbOMY CBITY.

Oani KobpuHcbka 3pobuna e ogHy OyXe BaXnBy crnpaBy — BOHa
Buaana nepLumm XiHounn anbMaHax, skuin mas Ha3By «[lepLumi
BiHOKY.

Llert anbmaHax, TO6TO 36ipka TBOpPIB pi3HNX aBTOPIB (Y LbOMY
BMNaKy aBTOPOK) — BiH CTaB He TiflbKy NepLUNM XIHOUYNM
anbMaHaxom B YkpaiHi, ane n 36ipkoto, aka ob’egHana >iHoK no BCi
YkpaiHi, To6TO yKpaiHOK [anuumHm 3 ykpaiHkamm Tak 3BaHoi Benmkoi

3nnTtu — to anger (imperfective)

3aana — for

KycHUK — piece (of bread)
3mywweHunn — forced
MaTtepianbHUN po3paxyHoOK —
financial calculation

3apagu — for the sake of
eMaHcunauia — emancipation
nucbMéHHuuA — writer (female)

Hacamnepen — first and foremost
3aCHOBHMK, 3aCHOBHULUSA — founder
(male, female)

KyTO4YOK — corner (diminutive)
Hacnpaegai — actually
BapTo — worth

para — date
BBaxaTtu — to consider (imperfective)

3aMmarucs, 3anHATucA — to do, to engage
(imperfective, perfective)

COK3 — union

oﬁ’é,qHyBaTu, 06’egHaTu — to unite
(imperfective, perfective)

cnpasa — matter

BMAaBaTu, Bugatn — to publish
(imperfective, perfective)

BiHOK — wreath

36ipka — collection

Tak 3BaHMN — so-called
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YkpaiHu abo nigpocincbKoi YkpaiHu.

Y ubomy anbMaHaci onyorikyBanv cBoi TBopu 17 aBTOpOK 3 MannynHm
n HapoHinpsiHcbKoi YKpaiHu. Lle Oyna yHikanbHa MOXnuBICTb Ans
MOJioauX XXiHOK onyo6rikyBaTh CBOI TBOPY M MaT HaTXHEHHS Ha Te,
Wwob nucatu aani.

®akTn4HO ue OyB MepLUM BENUKUA MPOEKT YKPATHCBKMX XIHOK, KOMu
BOHW cami 3i6panucs 3 pi3HMX KyTOYKIB YKpaiHu 1 cami onyonikysanu
CBOI TBOPW.

3BMYanHo, Lien anbmaHax MaB pPi3Hi BiAryku — i NO3UTUBHI, i
HeraTMBHi — are ue ChpPUYUHUIO LNy ANCKYCilo B cycninbCTai. Lle
OyB yHiKanbHWIA MOMEHT B iCTOpIi.

Micna Buxopy anbmaHaxy Haranis KoGpuHcbka noixana y
LLIsenuapito; Tam BOHa pas3oM 3i CBOEI JBOKOPIJHOK CECTPOIO i
copaTtHuuetro Codpieto OKyHEBCbKOI criyxarna Kypcu B YHIBEPCUTETI.

o peui, Codbis OkyHeBCbKa, ABotopiaHa cectpa Haranis
KoBpuHcbkoi, Takm 3000yna meanyHy ocBiTy y LLBeruapii 1 notim
cTana nepLUot XiHKOK-JTiKapko B ABCTPO-Yropcbkin imnepil. | ue
Oyna ykpaiHka i agBotopigHa cectpa KobpuHcbKoi!

Y Weenuapii, B Litopuxy, B >KeHesi, Hatanisa cnyxana Kypcu B yHiBep-
CUTETI, 1 CBOIM NpiopuTeTOM TOAi BOHa Gadmna 6opoTbby 3a npaBo
XIHOK 3000yBaT BULLLY OCBITY.

BoHa 30upana nignucwm xiHok B [annyvHi n nogaBana go
ABCTPIICbKOro napriameHTy NeTuLito 3 BAMOror AOMYCTUTU XIHOK 40
HaBYaHHSA B YHIBEpPCUTETI.

Micna xuTTs B €Bponi Hatania KobpuHcbka cnoyaTtky nepeixana go
JIbBOBa i Tam 3anmanacsi BUOaHHAM TBOPIB, HAaNnMcaHuX XiHkamu abo
TBOpIB Npo xiHOK. Cepen HNX Bynu | Xy[oXHi TBOpW, i
nyoniuncTnyHi, To6TO pi3Hi cTaTTi 3 Npono3uuiamMu Ta igesamu ans
MOKPALLEHHS XXUTTSA XKIHOK.

Hanpuknag, Hatanis KoGpuHcbka NponoHyBana CTBOPUTU Tak 3BaHi
«OXOPOHKM» abo AUTAYI capgkm y cenax. BoHa BBaxana, Lo Taki
opraHisadii Mornn 6 NONerwnuTy XUTTS CENnAHOK, SKi NOBMHHI Bynn
npauoBaTu 1 He Mornun 6paTtu 3 coboto ANTUHY; Lie YacTo
3akiH4YyBariocb HelacHMMU BUNagKamu.

Takox ii igesa 6yna CTBOpuTU OpraHisoBaHe BUPOGHULTBO 06iaiB ANns
POGITHUKIB, LLOO XiHKM HE MOBMHHI OynNu UMM 3anmaTtucs.

Ha xanb, B Ton 4ac 6arato iaen KobprHCbKOT He po3ymino
cycninbcTBo. |i TBOPY N AyMKM YacTo KpUTUKyBanu; BoHa Gyna Toai

HEeBU3HAHUM FeHieM.

A konu npunwna lNepLa ceiToBa BiHA, CTanocs e eLo

nigpocincbkuit — sub-Russian

HappHinpsincbka YkpaiHa — Dnipro Ukraine

HaTXHéHHA — inspiration

36uparucs, sipatuca — to gather
(imperfective, perfective)

Biaryk — feedback
CMPUYMHATU, CNIPUINHATU — tO cause
(imperfective, perfective)

BMXig — release, publication
ABolopigHa cecTpa — cousin (female)

nianuc — signature

nogaBaTu, nogatn — to submit
(imperfective, perfective)

Bumora — demand (noun)

ponyckartu, ponyctntn — to permit
(imperfective, perfective)

XyAoxHin TBip — work of fiction
ny6niumcTnyHum — publicist, non-fiction
ctarta — article

npono3nuisa — suggestion

AUTAYMA capok — kindergarten
nonérwyBaTtu, nonérwutn — to ease,
to simplify (imperfective, perfective)
censiHka — peasant (female)
HewacHun Bunagok — (fatal) accident
BUpPOOBHMUTBO — production

po6GiTHMK — worker

cycninscTBO — society
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HenpuemHe — Hatanito KobprvHCbKY 3BMHYBaTUIU y LUMUTYHCTBI Ha
KOPUCTb POCINCbKOT apmii. BpeLuTi-peLuT, agBoKaT AOMOMIr i 3HATU
3BUHYBa4€eHHs, ane ue 6yno 4ocuTb HEMPUEMHO.

Baarani NepLua ceiToBa BilHa i gani pesontouid, ska novanacs y 1917
poui, cMnNbHO BRNUHYNU Ha Hatanito, amke OakTUYHO Yy Ti BilHI
yKpaiHLi NOBUHHI Bynu 6uTnca 3 ykpaiHuammn, To6To ykpaiHLi B cknagi
pOCiiCbKOT apMil NPOTK YKpaiHLiB y CKnagi aBCcTPO-yropcbKoi apmii.

KobpuHcbka HaBiTb Hanucana npo ue onosigaHHs «bpatuy, y skomy
OBOE BiICbKOBMX 3 Pi3HNX apMili — OAWH 3 POCINCBbKOT 1 OAWH 3
aBCTPO-YropCbKoi — 3yCTPINMUCS i 3p03yMinu, Lo roBOPSATb OOHIED
MOBOIO, YKPaAIHCbKOK MOBOK. 3pO3yMiBLUM Lie, BOHU OOHANUCSA, i B
Len Jac ix poscTpinanu.

Hatanis KobpuHcbka Hanmncana 10 nodibHMX aHTUBOEHHUX HOBen, a
y 1920 poui BoHa 3axBopina Ha Tud i nomepna.

Hatanis nucana, wo y Hei yacTo i cunbHo 6onino cepue, TOMy BOHa
3anoBina HanvcaTu Ha CBOIn Moruni Taki crnoea: «MeHe Bxe cepue
He 6onuTby. | Tak i 3pobunu.

Lli cnoea cumBoniyHi, agke Hartanis KobGpuHcbka, konm nomupana,
BOHa, MabyTb, 3Hana, Lo BXe BUKOHana cBot cnpasy. BoHa 3amorna
3ano4aTkyBaTh, po3noyarti YKpaiHCbKUA XXIHOUMI PyX, SKUIA NOTIM
Ha3BYyTb (PEMIHICTUYHUM PYXOM.

Tak, 6arato xTo B ii Yacu He po3ymiB ii, KPUTUKyBaB, ane Tenep i
ioel 30arTbCca OYEeBUAHUMMU — Lie OCBITa ANS XKIHOK, PIBHICTb XIHOK i
YOmOBIKiB, TaKi 3BUYalHI peui, K AUTAYi cagky um Hka ansa pobiTHMKIB.

CborogHi e camo cob6010 3po3yMino, a ToAi Lboro BCbOro He Oyrno i
Tpeba 6yno, wob xTochk 3a Lue no6opoBca. | M1 BAAYHI HaTanii
KoBpuHCbKil 3a ii BENUKY crnpasy.

3BUHYBa4yBaTH, 3BUHYBaTUTU — to blame,
to accuse (imperfective, perfective)
LWNUIYHCTBO — Shooping, spying (noun)

Ha k6puctb — for the benefit

agBokart — attorney

3HIMATWN, 3HATU 3BUHYBAYEHHSA —

to drop the charges (imperfective, perfective)
BNIMBATH, BNNHYTK — to impact
(imperfective, perfective)

6utuca — to fight (imperfective)

obHimaTucsa, obHsaTUCA — to hug
(imperfective, perfective)

po3cTpintoBaTh, po3cTpinaT — to shoot
(imperfective, perfective)

aHTMBOEHHMI — anti-war

HoBéna — short story

Mg — typhus

3anoBigarTu, 3anosicTi — to bequeath
(imperfective, perfective)

Moruna — grave

KPUTUKYBATU, PO3KPUTUKYBATU — tO criticize
(imperfective, perfective)
oyeBMAHUN — evident, obvious

XTOoCb — somebody
6opoTucsa, noboportuca — to fight,
to struggle (imperfective, perfective)
BASAYHMIA — grateful
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BignoBigi Ha 3anuTaHHA

Kum 6yB 6aTbko Hatanii KobpuHCbKOI?

BaTbko HaTtanii KobpnHcbkoi 6yB CBALWEHHMKOM i AenyTaTom.

FAka nopis cTana NoYaTKoM PeMiHICTUYHOrO pyxy Ha 3axiaHin YkpaiHi?
Mépui 366pu «ToBapncTBa PYCbKUX XEHLWMH (KiHOK)» CTAnn No4aTkom chemMiHicTUYHOro pyxy

Ha 3axigHin YkpaiHi.

Aky HA3BY MaB NépLUMI B YKpaiHi XiHOUMI anbMaHax?

Mépwum B YkpaiHi kiH6uUMM anbmaHax mas HasBy «[épLunii BiHOK».

Kum cténa gsotpiaHa cectpa KobpuHebkoi Codis OkyHéBChbka?

Codis OkyHéBCbKa CTana NépLUoto XiHKOM-Nikapkoo B ABCTPO-YropLumHi.

Lo HanncaHo Ha morvni Hatanii KobprHCcbkoi?

Ha mornni Hatanii KobpnHcbkoi HanncaHo: «MeHé Bxe cépue He 6onnTb».

f—
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CnoBHUYOK (3 npuknagamm)

CBALEHHUK

» Hatania KobpuHcbka 6yna ooHbKO
CBALEHHMKA.

« i 6aTbKko BYB He NULLE CBALLEHHNKOM,
a 1 genyTaTtom.

piBHICTb

« BOHA& NpMCBATIANA CBOE XUTTS BiAHOBMNEHHIO
PIBHOCTi MK YOMOBIKAMM Ta XIHKAMM.

« Tenép cuUTyaLis 3 réHOEPHOIO PIBHICTIO
MOXEe MOKPALLNTUCS.

HepiBHiCTb

» Cama Harania KobprHcbka BgoMa Hikonm
He BigyyBana HepiBHOCTI.

« ®eminiam gpyroi xenni 6opdscs 3
COLIIANBHOIO Ta KyMbTYPHOI HEepIBHICTIO.

nepeTUHATUCSA, NepeTHYTUCA

« Y BigHi HaTanis nepeTHynacs 3 MainbyTHiM
4OMOBIKOM.

* Ha wrnaxy oo wkénm a9 4acto nepeTuHarocs
3 MOIMM 3HaOMUMM.

CIOXET

* «[yx yacy» Kobp1HCbKOT — Lie HeBENMKUi
TBip, TamMm HemMa 6araTto CHOXKETy.

* Y CIOXETI AéTbCs NPO MOMIBHY.

NOKOMiHHS
* YNpoaoBx ycbord TBOPY BOHA pednekcye
NpPO HOBi MOKOMIHHSA.
« MaiibyTHiM NOKONIHHAM yKpaiHLiB
noBenétbea AOBro BinbyaoByBaTH KpaiHy.

priest

» Natalia Kobrynska was the daughter of
a priest.

* Her father was not only a priest but also
a deputy.

equality

» She dedicated her life to restoring equality
between men and women.

* Now the situation with gender equality can
improve.

inequality

» Natalia Kobrynska herself never experienced
inequality at home.

» Second-wave feminism fought against social
and cultural inequality.

to cross paths with someone
(imperfective, perfective)

 Natalia crossed paths with her future
husband in Vienna.

» On the way to school, | often cross paths
with my friends.

plot

» «The spirit of the times» by Kobrynska is
a small work, there is not much of a plot.

» The plot is about a priest’s wife.

generation(s)

» Throughout the work, she reflects on new
generations.

» Future generations of Ukrainians will have
to rebuild the country for a long time.

r—
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366pum
* Y 1884 poui Hatania KobpuHcbka
opraHizyBarna népuui 366pu «ToBapucTtea
PYCBKNX XEHLLMNHY.
« Ha yctaH6BuMX 366pax NpUAHANN Kinbka
BaXIINBMX PiLLEHb.

0e3npeuenéHTHUN

« Lle Hacnpaspai 6yna 6e3npeueaéHTHa noais.

« Y Uelt Yac HaLLa AeMOKPATIA nigaaeTbes
Ge3npeuenéHTHOMY Hanaay 3 66ky Pocii.

npocaiTa
« ToBaplCTBO MAIO 3aiMATUCA NPOCBITO
XKIHOK.
« 3rypTyBaHHS iHTENIréHLi CNpMsno npocsiTi
ykpaiHuis y XIX ctoniTTi.

anbMaHax

» KobpurHcbka B1ngana népLumnm xiHoummn
anbmaHax — «[1épLumnm BiHOK».

» «Pycanka [Hictpoa» (1837 p.) ctana
NEPLUNM YKPaTHCLKMM PONLKNOPHO-
nitepatypHUM anbMaHaxom HapOaHO
MOBOIO.

COPATHUK, COpPATHMLUA

« Pa3dm 3i cBoEo copaTtHuuero Codieto
OkyHéBcbkoto KobprHcbka cnyxana Kypcu
B YHIBEPCUTETI.

* BiH BpATyBaB copatHuKa 3 nons 60t Ta
AonoMir nepeinTi y 6esnéuHe micue.

assembly, conference, meeting

* In 1884, Natalia Kobrynska organized the
first assembly of the Association of
Ruthenian Women.

» At the constituent assembly, a few important
decisions were made.

unprecedented
* |t was actually an unprecedented event.

At this time, our democracy is under an
unprecedented attack from Russia.

enlightenment, education

» The society was supposed to be engaged in
the education of women.

» The unity of the intelligentsia contributed to
the enlightenment of Ukrainians in the 19th
century.

almanac (a collection of literary works by
various authors)

» Kobrynska published the first women’s
almanac — «The First Wreath».

» «Rusalka Dnistrova» (1837) became the first
Ukrainian folklore and literary almanac in the
vernacular language.

associate, ally, comrade (male, female)

 Together with her associate Sofia
Okunevska, Kobrynska took courses at the
university.

* He saved his comrade from the battlefield
and helped him move to a safe place.

r—
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HeBWU3HaHWUN réHin

* Y 1i yacn KobpuHcbka 6yna HeBU3HaHUM
réHiem.

« Y cBIiTi 6araTo HeBM3HaHMUX FéHIiB, Ui iMeHa
LWBMAKO 3abyBatoTbCs.

camé co6610 3po3ymino

« CborégHi Lie camoé co66to 3po3ymino,
a Topi Tpéba Oyno, wob xToch 3a ue

unrecognized genius

* In those days, Kobrynska was an
unrecognized genius.

* There are many unrecognized geniuses in
the world, whose names are quickly
forgotten.

it is obvious, it is clear by itself,
it goes without saying

» Today it is obvious, but then someone had
to fight for it.

nobopoecs.

» Camo co6061o 3p03yMino, LLO Le He npaeaa.

¢ 3aBepLUeHHs

Ocb Takuii BiH ByB novaTok hemiHiCTUYHOro pyxy B YkpaiHi. Togi we
HaBiTb He Oyno crnoesa PeMiHi3M, ane M1 po3ymiemo, Lo NAEeTbCSA
came npo Le.

Ha »anb, He BCi yKpaiHUi HaBiTb Yynv Npo noctaTb Haranii
Ko6purHCbKOi, a B1 Tenep 3HaeTe npo Hei 1 MoXeTe Npo Hel
posnosigaTu.

PekomeHaynTe Mii nogkacT CBOIM 3HANOMMM APY3aM, a TaKoX, K
3aBXau, S 3anuily Bam MOCUIaHHA Ha JOAATKOBI Bigeo Npo XWUTTH
Ta TBopuicTb HaTtanii KoGprHCbKOi.

Lli nocunaHHs, a Takox iHpopmauis Nnpo Hawy npemMiyMniganucky 3
KOHCMEKTaMu1 ypoKiB Ta kapTkaMu — yce e Oyae Ha CTOpiHLi enisoay:
ukrainianlessons.com/episode236.

A a 6axato Bam rapHoro gHsa 4m Bedopa! Ha Bce gobpe! | Cnaea
leposim!

* It goes without saying that this is not true.

naétbca — to be about (imperfective)

nécrtaTb — personality

3anuwaruy, sanmwnTtm — to leave

(imperfective, perfective)

nocunaHHa — link(s)
npémiymnignncka — premium subscription
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.J BnpaBswu

HanuwiTtb cnoBo 3 nogkacTty 3a NOro BU3Ha4YeHHAM:

1. 3 b O P W — 3ycrpiy, 3si6paHHs YneHiB sikoro-HeByab KOMeKTUBY.

2. XK — nogii B nitepaTypHOMY TBOPI.

3. E H — BMAaTHa navHa, sKa

HeOoCTaTHbO BiAOMa, HE Ma€ HareXxHoi cnasu.

4, C — NigHEeCEHHSs PiBHA 3HAaHb, HABYaAHH4.

5. 4 — TOW1, KOro o6’egHy€ 3 KUMOCH ChiflbHa QisNbHICTb, CRIMbHI

nornsian, iHTepecu, Lini.

6. n — 30ipka niTepaTypHUX TBOpPIB Pi3HMX aBTOpiB, 06’eqHaHMX 3a

AKOH-HEBYAb O3HAKOH0.

7. A — CNyXuTenb LepKBY, LLO 3A4INCHIOE BOroCry>KiHHS.

8. I — O[IHaKOBe CTaHOBWLLIE NoJen Y CycrninbCTBI.

9. A — YIieH opraHy Aep)kaBHOI Braau.

10. o — TOW, XTO 3aCHyBaB LLOCb, NOKS1aB No4aTOK YOMYCb.
f—
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YTBOpIiTb 3 IMEHHUKIB aHTOHIMM 3a JOMNOMOrolo 3anepeyHux npedikciB «He-» abo «6e3-»:

1. PiBHICTb 6. besneka

A 6Ge3s B He A 6Ge3s B He
2. nosara 7. BONSA

A 6Ge3s B He A 0Ge3s B He
3. BiCTb 8. Hagis

A Ge3s B He A 0e3 B He
4, nan 9. BignoBiganbHIiCTb

A 0Ge3 B He A 0Ge3 B He
5. BiQNOBIOHICTb 10. npaesga

A 0Ge3 B He A 0e3 B He

f—
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©

MepeknagiTb yKpaiHCbLKOKO MOBOIO:

The poet crossed paths with his associate on the way to the theater.

The revenue of the company has already reached an unprecedented level.

It is clear by itself that we don’t want to have anything in common with the invaders.

A lot of Ukrainian families try to pass their traditions from generation to generation.

f—
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Bignogigi Ha BnpaBu

36opu 6. anbmaHax
CHOXeT 7. CBSILLEHHUK
HEeBWU3HaHWI reHiin 8. piBHIiCTb
npocsiTta 9. penytaTr
COpaTHUK 10. 3aCHOBHUK
(2
B HepiBHiCTb 6. b Hebesneka
b HenoBara 7. b HeBons
A 6e3BicTb 8. A OesHapgis
A b6e3nap 9. A OesBignoBsiganbHicTb
B HeBignoBigHICTb 10. B HenpaBaoa

3

lMoeT nepeTHyYBCSA 3i CBOIM COpPaTHMKOM (3yCTPiB CBOrO COpaTHUKA) Ha LUNsIXy (4Oporot) B Teatp
(oo Teatpy).

[oxia koMmnaHii BXe gocAarHyB (gocsr) 6e3npeueaeHTHOro piBHS.

Camo co60oto 3p03yMifio, Lo MM HE XO4EMO MaTU HIYOro ChifibHOrO 3 OKyMaHTaMu.

barato ykpaiHCbkuX CiMen (CiMein ykpaiHuiB) HamaratoTbCa (CTapalTbCs) nepenasatu (nepegatu)

CBOI Tpaauuii 3 MOKONIHHSA B MOKOSiHHS.
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